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Attributes

Name: BARNES BULLETS 25 CALIBER (0.257") 115GR FLAT BASE 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749004559
Mfr. No.: 30224
Ballistic Coefficient (G1): 0.335
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 25 Caliber
Diameter (Breech): 0.257
Diameter (in): 0.257
Grain: 115
Sectional Density: 0.249
Quantity: 50
Delivery weight: 0.431kg
UPC: 716876257430

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für TRIPLE SHOCK X 25
KALIBER (0.257") FLACHE BASISGESCHOSSE
Einführung
Danke, dass du dich für die TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") FLACHE BASISGESCHOSSE von BARNES
BULLETS entschieden hast. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch,
bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Munition immer so, als ob sie scharf und einsatzbereit ist.
Lagere Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, beim Handhaben oder
Abfeuern von Munition.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Lagerung, Handhabung und Verwendung von
Munition.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 25 KALIBER (0.257") Munition kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.
Überprüfe die Munition auf sichtbare Mängel oder Schäden, bevor du sie lädst.
Versuche nicht, die Geschosse zu modifizieren oder zu zerlegen.
Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die sich in gutem Zustand befinden und ordnungsgemäß
gewartet wurden.
Vermeide die Verwendung von Munition, die unter extremen Bedingungen, wie hoher Hitze oder
Feuchtigkeit, gelagert wurde.
Verwende die Geschosse nicht für andere Zwecke als die vorgesehene Verwendung in Feuerwaffen.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine spezifische Feuerwaffe beim Laden und
Abfeuern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Laden der Geschosse:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Öffne den Verschluss der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie entladen ist.
Setze die TRIPLE SHOCK X Geschosse gemäß den Ladeanweisungen der Feuerwaffe in das Magazin
oder die Kammer ein.

Abfeuern der Geschosse:2.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Schießumgebung befindest.
Trage geeignete Schutzausrüstung.
Ziele auf ein sicheres Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Hindernissen
ist.
Befolge die spezifischen Abfeueranweisungen des Herstellers der Feuerwaffe.



Nach dem Abfeuern:3.

Stelle nach dem Abfeuern sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Verschluss offen ist.
Überprüfe die Feuerwaffe und die Munition auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Schäden.
Lagere ungenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Munition gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht in den normalen Müll.
Kontaktiere lokale Behörden oder eine lizenzierte Entsorgungsstelle für ordnungsgemäße
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") FLACHE BASISGESCHOSSE
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice für weitere Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinen TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") FLACHE BASISGESCHOSSE zu gewährleisten. Priorisiere immer
Sicherheit und verantwortungsvolle Handhabung von Munition.



Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOCK X 25
CALIBER (0.257") FLAT BASE BULLETS
Introduction
Thank you for choosing the TRIPLE SHOCK X 25 CALIBER (0.257") FLAT BASE BULLETS by BARNES BULLETS. This
guide provides important safety information to ensure the safe use and handling of this product. Please read
this guide carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines
Always treat all ammunition as if it is live and ready to fire.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.
Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling or firing
ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding the storage, handling, and use of ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is compatible with 25 caliber (0.257") ammunition before use.
Inspect the ammunition for any visible defects or damage before loading.
Do not attempt to modify or disassemble the bullets.
Only use the bullets in firearms that are in good working condition and have been properly maintained.
Avoid using ammunition that has been stored in extreme conditions, such as high heat or humidity.
Do not use the bullets for any purpose other than their intended use in firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm when loading and firing.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:1.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and ensure it is unloaded.
Insert the TRIPLE SHOCK X bullets into the magazine or chamber as per the firearm's loading
instructions.

Firing the Bullets:2.

Ensure that you are in a safe shooting environment.
Wear appropriate protective gear.
Aim at a safe target and ensure that the area is clear of people and obstacles.
Follow the specific firing instructions provided by the firearm manufacturer.

PostFiring:3.

After firing, ensure the firearm is unloaded and the action is open.
Inspect the firearm and ammunition for any signs of malfunction or damage.
Store any unused bullets in their original packaging in a safe location.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash.
Contact local authorities or a licensed disposal facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TRIPLE SHOCK X 25 CALIBER (0.257") FLAT BASE BULLETS, please
consult the manufacturer's website or customer service for further assistance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your TRIPLE SHOCK X
25 CALIBER (0.257") FLAT BASE BULLETS. Always prioritize safety and responsible handling of ammunition.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BALAS
DE BASE PLANA TRIPLE SHOCK X DE 25 CALIBRES
(0.257")
Introducción
Gracias por elegir las BALAS DE BASE PLANA TRIPLE SHOCK X DE 25 CALIBRES (0.257") de BARNES BULLETS.
Esta guía proporciona información importante de seguridad para asegurar el uso y manejo seguro de este
producto. Por favor, lee esta guía con atención antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y listas para disparar.
Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las municiones fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Usa equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva, al manejar o
disparar municiones.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el almacenamiento, manejo y uso de municiones.
Informa inmediatamente a las autoridades relevantes sobre cualquier producto inseguro o accidente.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible con municiones de 25 calibres (0.257") antes de
usarlas.
Inspecciona las municiones en busca de defectos visibles o daños antes de cargarlas.
No intentes modificar o desensamblar las balas.
Usa las balas únicamente en armas de fuego que estén en buenas condiciones de funcionamiento y que
hayan sido mantenidas adecuadamente.
Evita usar municiones que hayan sido almacenadas en condiciones extremas, como altas temperaturas o
humedad.
No uses las balas para ningún propósito que no sea su uso previsto en armas de fuego.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego específica al cargar y disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando las Balas:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura.
Abre la acción del arma de fuego y asegúrate de que esté descargada.
Inserta las balas TRIPLE SHOCK X en el cargador o la recámara según las instrucciones de carga
del arma.

Disparando las Balas:2.

Asegúrate de que estás en un entorno de disparo seguro.
Usa equipo de protección adecuado.
Apunta a un objetivo seguro y asegúrate de que el área esté libre de personas y obstáculos.
Sigue las instrucciones específicas de disparo proporcionadas por el fabricante del arma.

Después de Disparar:3.



Después de disparar, asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y la acción abierta.
Inspecciona el arma y las municiones en busca de signos de mal funcionamiento o daño.
Almacena cualquier bala no utilizada en su embalaje original en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier munición no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes balas a la basura normal.
Contacta a las autoridades locales o a una instalación de eliminación autorizada para métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre las BALAS DE BASE PLANA TRIPLE SHOCK X DE 25 CALIBRES (0.257"),
consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener más asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y agradable con tus BALAS DE
BASE PLANA TRIPLE SHOCK X DE 25 CALIBRES (0.257"). Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable
de las municiones.



Guide de Sécurité pour les BALLES À PLAT BASE
TRIPLE SHOCK X 25 CALIBRE (0,257")
Introduction
Merci d'avoir choisi les BALLES À PLAT BASE TRIPLE SHOCK X 25 CALIBRE (0,257") de BARNES BULLETS. Ce
guide fournit des informations de sécurité importantes pour garantir une utilisation et une manipulation sûres
de ce produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser les balles.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours toutes les munitions comme si elles étaient en état de fonctionnement et prêtes à tirer.
Range les munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Utilise un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors de la manipulation ou du tir des munitions.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage, la manipulation et l'utilisation des
munitions.
Signale immédiatement tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Assuretoi que ton arme à feu est compatible avec les munitions de 25 calibre (0,257") avant utilisation.
Inspecte les munitions pour tout défaut ou dommage visible avant de charger.
Ne tente pas de modifier ou de démonter les balles.
Utilise uniquement les balles dans des armes à feu qui sont en bon état de fonctionnement et qui ont été
correctement entretenues.
Évite d'utiliser des munitions qui ont été stockées dans des conditions extrêmes, comme une chaleur
élevée ou une humidité excessive.
Ne utilise pas les balles à d'autres fins que leur usage prévu dans les armes à feu.
Suis toujours les instructions du fabricant pour ton arme à feu spécifique lors du chargement et du tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement des Balles :1.

Assuretoi que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre.
Ouvre l'action de l'arme à feu et assuretoi qu'elle est déchargée.
Insère les balles TRIPLE SHOCK X dans le chargeur ou la chambre selon les instructions de
chargement de l'arme à feu.

Tir des Balles :2.

Assuretoi que tu es dans un environnement de tir sûr.
Porte un équipement de protection approprié.
Vise une cible sûre et assuretoi que la zone est dégagée de personnes et d'obstacles.
Suis les instructions de tir spécifiques fournies par le fabricant de l'arme à feu.

Après le Tir :3.

Après le tir, assuretoi que l'arme à feu est déchargée et que l'action est ouverte.
Inspecte l'arme à feu et les munitions pour tout signe de dysfonctionnement ou de dommage.



Range les balles non utilisées dans leur emballage d'origine dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toute munition inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les balles dans les ordures ordinaires.
Contacte les autorités locales ou un établissement de mise au rebut agréé pour connaître les méthodes
de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les BALLES À PLAT BASE TRIPLE SHOCK X 25 CALIBRE
(0,257"), consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide supplémentaire.

En suivant ces directives, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec tes BALLES À PLAT
BASE TRIPLE SHOCK X 25 CALIBRE (0,257"). Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des
munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
TRIPLE SHOCK X 25 CALIBRO (0.257") BASE
PIATTA
Introduzione
Grazie per aver scelto i PROIETTILI TRIPLE SHOCK X 25 CALIBRO (0.257") di BARNES BULLETS. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire l'uso e la manipolazione sicura di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero attive e pronte a sparare.
Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizza un equipaggiamento protettivo appropriato, come occhiali di sicurezza e protezione per l'udito,
quando maneggi o spari munizioni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione, il maneggio e l'uso delle munizioni.
Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con munizioni di calibro 25 (0.257") prima dell'uso.
Ispeziona le munizioni per eventuali difetti o danni visibili prima di caricarle.
Non tentare di modificare o smontare i proiettili.
Utilizza i proiettili solo in armi da fuoco che sono in buone condizioni di funzionamento e sono state
correttamente manutenute.
Evita di utilizzare munizioni che sono state conservate in condizioni estreme, come alte temperature o
umidità.
Non utilizzare i proiettili per scopi diversi da quelli previsti nelle armi da fuoco.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua specifica arma da fuoco quando carichi e spari.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento dei Proiettili:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
Apri l'azione dell'arma da fuoco e assicurati che sia scarica.
Inserisci i proiettili TRIPLE SHOCK X nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni di
caricamento dell'arma.

Sparare i Proiettili:2.

Assicurati di trovarti in un ambiente di tiro sicuro.
Indossa un equipaggiamento protettivo appropriato.
Mira a un bersaglio sicuro e assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli.
Segui le istruzioni specifiche di sparo fornite dal produttore dell'arma da fuoco.

Dopo lo Sparo:3.

Dopo aver sparato, assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e che l'azione sia aperta.



Ispeziona l'arma da fuoco e le munizioni per eventuali segni di malfunzionamento o danni.
Conserva eventuali proiettili inutilizzati nella loro confezione originale in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare i proiettili nella spazzatura normale.
Contatta le autorità locali o un impianto di smaltimento autorizzato per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i PROIETTILI TRIPLE SHOCK X 25 CALIBRO (0.257"), si
prega di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per ulteriore assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi PROIETTILI
TRIPLE SHOCK X 25 CALIBRO (0.257"). Dai sempre priorità alla sicurezza e alla manipolazione responsabile delle
munizioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIPLE SHOCK X
25 KALIBER (0.257") FLAT BASE KULER
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") FLAT BASE KULER fra BARNES BULLETS. Denne
guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for å sikre trygg bruk og håndtering av dette produktet. Vennligst les
denne guiden nøye før du bruker kulene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid all ammunisjon som om den er live og klar til å avfyres.
Oppbevar ammunisjon på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys og fuktighet.
Hold ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte personer.
Bruk passende verneutstyr, som vernebriller og hørselvern, når du håndterer eller avfyrer ammunisjon.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående oppbevaring, håndtering og bruk av ammunisjon.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter umiddelbart.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at ditt skytevåpen er kompatibelt med 25 kaliber (0.257") ammunisjon før bruk.
Inspiser ammunisjonen for synlige defekter eller skader før lasting.
Ikke forsøk å modifisere eller demontere kulene.
Bruk kun kulene i skytevåpen som er i god stand og har blitt riktig vedlikeholdt.
Unngå å bruke ammunisjon som har vært lagret under ekstreme forhold, som høy varme eller fuktighet.
Ikke bruk kulene til noe annet enn deres tiltenkte bruk i skytevåpen.
Følg alltid produsentens instruksjoner for ditt spesifikke skytevåpen når du laster og avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Laste kulene:1.

Sørg for at skytevåpenet er rettet i en trygg retning.
Åpne handlingen på skytevåpenet og sørg for at det er uladet.
Sett TRIPLE SHOCK X kulene inn i magasinet eller kammeret i henhold til skytevåpenets
lasteinstruksjoner.

Avfyre kulene:2.

Sørg for at du er i et trygt skyteområde.
Bruk passende verneutstyr.
Sikt mot et trygt mål og sørg for at området er fritt for mennesker og hindringer.
Følg de spesifikke avfyringsinstruksjonene fra våpenprodusenten.

Etter avfyring:3.

Etter avfyring, sørg for at skytevåpenet er uladet og handlingen er åpen.
Inspiser skytevåpenet og ammunisjonen for tegn på feil eller skade.
Oppbevar eventuelle ubrukte kuler i originalemballasjen på et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle ubrukte eller skadde ammunisjon i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke kuler i vanlig søppel.
Kontakt lokale myndigheter eller en lisensiert avfallshåndteringsanlegg for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") FLAT BASE KULER,
vennligst konsulter produsentens nettside eller kundeservice for videre assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine TRIPLE
SHOCK X 25 KALIBER (0.257") FLAT BASE KULER. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig håndtering av
ammunisjon.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla POCISKÓW TRIPLE
SHOCK X 25 KALIBR (0.257") Z PŁASKĄ
PODSTAWĄ
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków TRIPLE SHOCK X 25 KALIBR (0.257") Z PŁASKĄ PODSTAWĄ od BARNES BULLETS.
Niniejszy przewodnik zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie i obsługę tego produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie tego przewodnika przed użyciem
pocisków.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie amunicje tak, jakby były żywe i gotowe do użycia.
Przechowuj amunicję w chłodnym i suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i ochrona słuchu, podczas
obsługi lub strzelania z amunicji.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących przechowywania, obsługi i używania
amunicji.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że twój karabin jest kompatybilny z amunicją 25 kalibr (0.257") przed użyciem.
Sprawdź amunicję pod kątem widocznych wad lub uszkodzeń przed załadowaniem.
Nie próbuj modyfikować ani demontować pocisków.
Używaj pocisków tylko w broni palnej, która jest w dobrym stanie technicznym i była odpowiednio
konserwowana.
Unikaj używania amunicji, która była przechowywana w ekstremalnych warunkach, takich jak wysoka
temperatura lub wilgotność.
Nie używaj pocisków do żadnych innych celów niż ich zamierzony użytek w broni palnej.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących twojej konkretnej broni palnej podczas ładowania
i strzelania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ładowanie Pocisków:1.

Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Otwórz mechanizm broni i upewnij się, że jest ona rozładowana.
Włóż pociski TRIPLE SHOCK X do magazynka lub komory zgodnie z instrukcją ładowania broni.

Strzelanie Pociskami:2.

Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu do strzelania.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny.
Celuj w bezpieczny cel i upewnij się, że obszar jest wolny od ludzi i przeszkód.
Przestrzegaj szczegółowych instrukcji strzelania podanych przez producenta broni.



Po Strzelaniu:3.

Po strzelaniu upewnij się, że broń jest rozładowana, a mechanizm jest otwarty.
Sprawdź broń i amunicję pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub awarii.
Przechowuj wszelkie niewykorzystane pociski w oryginalnym opakowaniu w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelką niewykorzystaną lub uszkodzoną amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub licencjonowanym zakładem utylizacji w celu uzyskania
właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących pocisków TRIPLE SHOCK X 25 KALIBR (0.257") Z
PŁASKĄ PODSTAWĄ, prosimy o skonsultowanie się z witryną internetową producenta lub obsługą klienta w celu
uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z pociskami
TRIPLE SHOCK X 25 KALIBR (0.257") Z PŁASKĄ PODSTAWĄ. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne
obchodzenie się z amunicją.



Turvaohjeet TRIPLE SHOCK X 25 KALIBRI (0.257")
LITTEÄ PERUSTA AMPUMATKAT
Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIPLE SHOCK X 25 KALIBRI (0.257") LITTEÄ PERUSTA AMPUMATKAT BARNES BULLETSilta.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, jotta voit käyttää ja käsitellä tätä tuotetta turvallisesti. Lue tämä
opas huolellisesti ennen ampumatarvikkeiden käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele kaikkia ammuksia aina elävänä ja ampumavalmiina.
Säilytä ammukset viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, käsitellessäsi tai ampuessasi
ammuksia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ammusten säilyttämisestä, käsittelystä ja käytöstä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista välittömästi asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopäivitykset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että aseesi on yhteensopiva 25 kaliberin (0.257") ammusten kanssa ennen käyttöä.
Tarkista ammukset näkyvien vikojen tai vaurioiden varalta ennen lataamista.
Älä yritä muokata tai purkaa ammuksia.
Käytä ammuksia vain aseissa, jotka ovat hyvässä toimintakunnossa ja joita on kunnolla huollettu.
Vältä ammusten käyttöä, jotka on säilytetty äärimmäisissä olosuhteissa, kuten korkeassa kuumuudessa
tai kosteudessa.
Älä käytä ammuksia muuhun tarkoitukseen kuin niiden alkuperäiseen käyttötarkoitukseen aseissa.
Noudata valmistajan ohjeita erityisesti aseesi lataamisessa ja ampumisessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Ammusten lataaminen:1.

Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Avaa aseen mekanismi ja varmista, että se on tyhjennetty.
Aseta TRIPLE SHOCK X ammukset lehteen tai patruunapesään aseen latausohjeiden mukaisesti.

Ammusten ampuminen:2.

Varmista, että olet turvallisessa ampumaympäristössä.
Pue päälle asianmukaiset suojavarusteet.
Suuntaa turvalliseen kohteeseen ja varmista, että alue on vapaa ihmisistä ja esteistä.
Noudata aseen valmistajan antamia erityisiä ampumisohjeita.

Ampumisen jälkeen:3.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja mekanismi on avoinna.
Tarkista ase ja ammukset mahdollisten vian tai vaurion merkkien varalta.
Säilytä käyttämättömät ammukset alkuperäisessä pakkauksessaan turvallisessa paikassa.



Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet ammukset paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ammuksia tavalliseen roskikseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai lisensoituihin hävitysliiketoimintoihin oikeiden
hävitysmenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen TRIPLE SHOCK X 25 KALIBRI (0.257") LITTEÄ PERUSTA
AMPUMATKOIHIN, ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi lisätietoja.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen TRIPLE SHOCK X 25 KALIBRI
(0.257") LITTEÄ PERUSTA AMPUMATKOJEN kanssa. Aina turvallisuus ja vastuullinen käsittely ammuksista ovat
etusijalla.



Säkerhetsinstruktionsguide för TRIPLE SHOCK X
25 KALIBER (0.257") PLANA BOTTOM KULOR
Introduktion
Tack för att du valt TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") PLANA BOTTOM KULOR från BARNES BULLETS. Denna
guide ger viktig säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning och hantering av denna produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder kulorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid all ammunition som om den är aktiv och redo att avfyras.
Förvara ammunition på en sval och torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar eller avfyrar
ammunition.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående lagring, hantering och användning av ammunition.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att ditt vapen är kompatibelt med 25 kaliber (0.257") ammunition innan användning.
Inspektera ammunitionen för synliga defekter eller skador innan du laddar.
Försök inte att modifiera eller demontera kulorna.
Använd endast kulorna i vapen som är i gott skick och har underhållits korrekt.
Undvik att använda ammunition som har förvarats under extrema förhållanden, såsom hög värme eller
fuktighet.
Använd inte kulorna för något annat syfte än deras avsedda användning i vapen.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt specifika vapen när du laddar och avfyrar.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av kulorna:1.

Se till att vapnet är riktat i en säker riktning.
Öppna åtgärden på vapnet och se till att det är oladdat.
Sätt in TRIPLE SHOCK X kulorna i magasinet eller kammaren enligt vapnets laddningsinstruktioner.

Avfyring av kulorna:2.

Se till att du befinner dig i en säker skjutmiljö.
Bär lämplig skyddsutrustning.
Sikta på ett säkert mål och se till att området är fritt från människor och hinder.
Följ de specifika avfyrningsinstruktionerna som tillhandahålls av vapentillverkaren.

Efter avfyring:3.

Efter avfyring, se till att vapnet är oladdat och att åtgärden är öppen.
Inspektera vapnet och ammunitionen för tecken på funktionsfel eller skador.
Förvara eventuella oanvända kulor i deras originalförpackning på en säker plats.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuell oanvänd eller skadad ammunition i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte kulor i vanlig soptunna.
Kontakta lokala myndigheter eller en licensierad avfallshanteringsanläggning för korrekta metoder för
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") PLANA BOTTOM KULOR,
vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjänst för ytterligare hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina TRIPLE
SHOCK X 25 KALIBER (0.257") PLANA BOTTOM KULOR. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av
ammunition.



Bezpečnostní pokyny pro TRIPLE SHOCK X 25
CALIBER (0.257") FLAT BASE BULLETS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TRIPLE SHOCK X 25 CALIBER (0.257") FLAT BASE BULLETS od BARNES BULLETS.
Tento průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti, aby se zajistilo bezpečné používání a manipulace s
tímto produktem. Před použitím kulek si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s veškerou municí, jako by byla živá a připravená k výstřelu.
Skladujte munici na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Uchovávejte munici mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Při manipulaci nebo střelbě používejte vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se skladování, manipulace a používání munice.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že vaše zbraň je kompatibilní s municí 25 caliber (0.257") před použitím.
Před nabíjením zkontrolujte munici na jakékoli viditelné vady nebo poškození.
Nepokoušejte se modifikovat nebo rozebírat střely.
Používejte pouze střely ve zbraních, které jsou v dobrém pracovním stavu a byly řádně udržovány.
Vyhněte se používání munice, která byla skladována v extrémních podmínkách, jako je vysoké teplo nebo
vlhkost.
Nepoužívejte střely k jinému účelu než k jejich zamýšlenému použití ve zbraních.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro vaši konkrétní zbraň při nabíjení a střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení kulek:1.

Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem.
Otevřete akci zbraně a ujistěte se, že je vybitá.
Vložte TRIPLE SHOCK X střely do zásobníku nebo komory podle pokynů pro nabíjení zbraně.

Střelba s kulkami:2.

Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném střeleckém prostředí.
Noste vhodné ochranné vybavení.
Mířte na bezpečný cíl a ujistěte se, že je oblast bez lidí a překážek.
Dodržujte specifické pokyny pro střelbu uvedené výrobcem zbraně.

Po výstřelu:3.

Po výstřelu se ujistěte, že je zbraň vybitá a akce je otevřená.
Zkontrolujte zbraň a munici na jakékoli známky poruchy nebo poškození.
Uložte jakékoli nepoužité střely v jejich původním obalu na bezpečné místo.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakoukoli nepoužitou nebo poškozenou munici v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte střely do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo licencované zařízení pro likvidaci pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se TRIPLE SHOCK X 25 CALIBER (0.257") FLAT BASE BULLETS, prosím,
konzultujte webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro další pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete pomoci zajistit bezpečné a příjemné používání vašich TRIPLE SHOCK X 25
CALIBER (0.257") FLAT BASE BULLETS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení s municí.
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